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Seit Uber ... BEIE

pedition

ST achtil LT
g Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 20-010175 vom 11.12.2020 20-010175
1 Absencor/ Expaditeur ' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ‘ CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdemyng unterliegt Irotz efner ge- Cetransporiestsoumis,noncbsiantiouteclause

Robert Bosch Elektronika Kft.

Robert Bosch Gt 1 genteiligen Abmachung dan Bestimmungen des conlraire, & la Convantion ralative au contrat de
3000 HATVAN Ubersinkemmens(berdsnBeférderungsveriragim  fransport infemational des marchandises par
UNGARN Intern. StraRengtterverkehr (CMR), raute (MR).
Err;pf.angef! Destinalaire T 1 & ‘Frachlfahrerl Transporteur K e o -

2 <] Benutzte Gen.-Nr.;
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsorrt des Gutes / Kieu prévu pour |a livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuh;-erITransporleurs successifs ' ) Benutzte Gen.-Nr.:
ort/ Liau MODUGNO

* Land!/Pays ltalien Zait/ Temps

Datum/Date 17.12.2020

4 Ortund Tag der Ubermahma Lieu et date de la prise en charge de la marchandisa‘

Ort/ Lieu Hatvan
Land/Pays  Ungarn Zalt f Temps

Datum/{Date  141,12,2020

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Ré&sarves ef chservations das transporteurs

5 Belgeflgte Dokumente / Documents annexes

g Pos, 4 Zelchervir. 14 Anzahider LM~ q9 Art dar Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes {4 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No, Margues et numearos Nombre des colis Mode demballage Nature do la marchandise Polds, k cb
8281656 + 8281657 39 COLLI Getriebetelle 4.185
2 8281663 + 669 + 8285789 +
796 + 8288865
Summe: 4.185,00
Totak
39,00 coOLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angeben zur Emittiung der Tarifilomater mil Grenzibergéngen
van bls km
18 Frachtzahlungsanwalsung / Presedption daffranchissement 24 Basandere Vareinbarungen/ Conventions particulleres

unfrel - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzeichen NutzlastIn t S o i .

194, volistandig und in dusserlich guter Beschaiffenheit
Anhtnger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gem#ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzter Grenzlbergang ' - 27 Gut 20-310175ampfangen am Datum/ Dale

Réceplion das marchandises le
Robert Bosch Elektronika Kit. SCHWEITZER GmbH & Co. GNART, S, i
20 23 e gﬂ;_gpq%}g;jhﬁﬁi_ sl
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg T 1 li
Vi dei Cictanji
Unterschrift und Stempe| des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers :’ . o
Signature et timbre Texpéditaur Signatura et timbre du transporteur k .- Signature et imbra da destinataira

i uRjcevuto Con Fiserva di }

3
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG GeschafisfOhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sﬁyﬁ?‘eca SLQGﬁMMEéEEANK quan Lita
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg ' Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200855 BLZ: &04 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



